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„ E D I N O S T " \V 
lihaja dvakrat na teden, Tnako irsdk in 

lofcoto oh 8. ari zjutraj. 
„Ed inos t " stane : 

ju vae leto gl . 6. — ; izven A vat. 9.— gi. 
<a polu leta „ 3 .—: „ 4.50 „ 
na ćetrt l«ta . 1.50; , „ 2.25 „ 

Z „Novičarjem" vred: 
za v HO 1' to gld. 7.— 
„ pol leta „ 3.50 
„ četrt „ „ 1.75 

Posamične številke ne dobivajo V pro-
dajalnicah tobaka v Tr i tn po fc nov., 
v florloi in v Ajdovščini po «» nov. — 

„Nov ičar " pa po 2 nor . 
EDINOST OglMi in o i n u l l t m r i i u « po 8 nov 

vriuica v petitu ; sa naslovt * debelimi 
črkami HO plačuje prostor, kolikor bi ga 

obseglo navadnih vrstic. 
Poilana, javns ifchvfcls, osmrtnice Itd 

se račune po pogodbi. 

Vai dopisi se pošiljajo uredništvu Piazza 
Caserma št. 2. Vsako pisno nora biti 
frankovano ker nefrankovana se ne spre-

jemajo. Rokopisi se ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in insorate pre-
jema npravni i tvo P iazza Caserma št. S 
Odprte reklamacije o proste poštnino 

Glasilo slovenskega političnega družtva za Primorsko. 
• V »dlBoet moi< 

Bog nas čuvaj takih liberalcev! 
Doslednost ni lastna vsakomur, našim 

italijanskim radikalcem pa že cel6 ne. 
Njihove besede se vsikdar v strogem na-
sprotji z njihovimi dejanji. Nedoslednost 
njihovo smo dokazali že ne vemo koliko-
krat!. Pred svetom bi hoteli veljati kot 
svobodomiseln in kulturen činitelj, a če le 
ganejo z mazincem ali odprejo svoja usta, 
pokažejo se nam nasilnike in zatiralce. 
Kakor se nasilstvo ne da združiti z 
resničnim l i b e r a l i z m o m , tako se ne 
da združiti kultura s krivico. Prava omika 
blaži srca človeška, ona je navdaje ple-
menitim mišljenjem in čutetvovanjem — 
a kdor j e v resnici plemenit in blag člo-
vek, ta gotovo ne bode delal krivice svo-
jemu bližnjemu. In vender bi hoteli ti 
nasilniki veljati kot veliki liberalci pred 
vsem svetom, v resnici pa pačijo in pre-
tvarjajo pojem liberalizma. Kakov je nji-
hov liberalizem, kako izvajajo ti ljudje 
načeta svojega „liberalizma" P Oni vidijo 
liberalno mišljenje v — b r e z v e r s t v u , 
v z a t i r a n j u v e r s k e g a č u t a , v 
s m e š e n j u v s e h u s t a n o v v e r e 
k a t o l i š k e . Slični so v tem pogledu do 
pičice njihovim prijateljem in zaveznikom 
v nemško-liberalnim taboru, onim nem&kim 
liberalcem, ki so s pripomočjo židovskega 
kapitala dobili v roke toliko moč, da te-
rorizujejo na grozen način vse ono, kar 
se dandanes po vsej krivioi imenuje „javno 
menenjo", ki pa v resnici ni nikako me-
nenje, ampak duševna lenoba in brezmi-
Belnont. 

Tako razumevamo mi liberalizem. In 
temu razumevanju menda ni možno opo-
rekati. 

Sedaj pa poglejmo, kako izvajajo naši 
laški radikalci svoja .liberalna* načela! 
Prvič s tem — kar smo že povedali — , 
da bi hoteli dušiti v ljudstvu verski čut, 
in drugič s tem, da zatirajo na najkru-
tejši n a č i n s o d e ž e l a n e d r u g e na-
r o d n o s t i . Mi pa menimo, da se libe-
ralno mišljenje mora raztezati na vse stroke 

PODLISTEK. 

Božič na Angleškem. 
(Iz W . Irvinga „knjige črtic" proložil V. ) 

II. 
Sveti večer. 

(Dalje.) 
Moj tovariš j e radostno gledal okrog 

s e b e : — „Kolikokrat", govoril je, „sem 
tekel po tom drevoredu, v šolskih počit-
nicah vračajo se domov 1 Kolikokrat sem 
se kot dečok igral pod temi drevesi ! Ne-
kako otročje spoštovanje čutim zanje, po-
dobno onemu, s katerim de oziramo na 
tiste, ki sn nas kot otroke vzgojevali in 
za nas skrbeli. Moj oče j e vedno skrbno 
gledal na to, da smo naše praznike praz-
novali ter o rodbinskih slovesnostih bili 
okolo njega. Imel j e navado, naše igre z 
isto natančnostjo voditi in nadzorovati, s 
katero mnogi stariši pazijo na dela svojih 
otrok. Ilotol je na vsak način, da smo 
stare angleške igre igrali na prvotni način, 
in za vsako „prijetno razveseljevanje" 
vprašal j e za svet stare knjige kot vzgled 
in avtoriteto. A vender vam rečem, da no 
poznam bolj mične pedanterije od te. Po-

javnega življenja — t o r e j t u d i n a 
n d r o d n o s t . In ker je tako, je opravi-
čena trditev, da naši „liberalci" niso ni-
kaki liberalci. Oni zlorabljajo pojem libera-
lizma. Oni zlorabljajo pojem liberalizma v 
ta namen, da spravljajo v veljavo načela 
n a s i 1 s t v a. Nasilnik pa ne zasluži imena 
liberalca. In ker sta si liberalizem in na-
silstvo tako nasprotna, kakor sta si na-
sprotna voda in ogenj, moramo se le ču-
diti drznosti naših n&rodnih nasprotnikov, 
ki se kaže v tem, da sami sebe nazivljajo 
liberalce. — Bog nas čuvaj takih liberalcev ! 

Kaj hasnejo vse tiste bobneče fraze o 
liberalizmu in o kulturi, ako pa so njihova 
dejanja naravnost nasprotna njihovim be-
sedam. Pri naših nasprotnikih ni najti niti 
sledu doslednosti mej besedami in dejanji : 
oni, ki hočejo biti liberalci, so v resnici 
zatiralci — oni, ki se toliko ponašajo se 
svojo avito kulturo, v resnici d u š i j o 
k u l t u r o v slovenskem ljudstvu s tem, 
da mu ne dovole razvijati se p o o n e j 
p o t i , k a t e r o m u j e p r e d o r -
t a l a b o ž j a p r e v i d n o s t s a m a . 
V svojih glasilih proslavljajo naši nasprot-
niki n a r o d n o s t n o i d e j o , a v nas 
bi jo hoteli zadušiti B kruto silo. K je j e 
doslednost, kje j e pravioa — kje liberalno 
mišljenje P Bog nas čuvaj takih liberalcev! 

Zopet nov dokaz, kako si naši na-
sprotuiki tolmačijo liberalizem in pravico, 
podal nam je nedavno „II Picoolo". Pišoč 
o delovanju nemškega šulferajna, j e rekel 
doslovno : „Kakor znano, razvija to društvo 
(šulferajn) svoje delovanje zlasti ob jezi-
kovnih mejah proti S l o v a n o m in I t a -
l i j a n o m . D o k l e r j e t o d e l o v a -
n j e n a p e r j e n o p r o t i S l o v a n o m , 
o k a t e r e m v e m o v s i i z s k u š n j e , 
d a h o č e n a p a d a t i , n e m o r e m o 
d r u g a č e , n e g o d a odobrujemo n j e-
g o v o d e l o t e r m u s l e d i m o n e -
k a k o s i m p a t i j o ; a l i k o d e r p o -
s t a n e — posezajoč v r a z n e o b č i n e 
v T r i d e n t u — o f e n z i v e n p r o t i 
n a š i n a r o d n o s t i i t a l i j a n s k i , 
k o j a p o s l e d n j a n e h r e p e n i p o 

litika dobrega starega gospoda je šla na 
to, da j e svojim otrokom dal čutiti, da je 
očfna hiša najsrečnejši prostor na svetu. 
Jaz ta prelepi domovinski Čut Čislam kot 
jedno najkrasnejših daril, katero more oče 
podeliti svojim otrokom." 

V besedo nama je peglo lajanje ce-
lega krdela psov vseh vrst in velikostij, 
„mladih psičkov, mopsov, lovskih in raznih 
druzih psov." Preplašeni od vratarjevega 
zvonca in ropotanja poštnega voza, pridrli 
so nama nasproti z odprtimi gobci. 

„Vsi mali psi in drugi, Tray, Blanche 
in Sweetheart, lajajo na mć," smeje se 
zakliČe Bracebridge. O njegovem glasu 
izpremeni se lajanje v veselo bevskanje 
in isti hip bil je obkoljen in malone pre-
magan po prilizovanju zvestih živalij. 

Sedaj se nama je odprt poln pogled 
na staro graščino, katera je bila deloma 
obsevana od mrzle mesečine. Bilo jo to 
nepravilno zidanje in precej ve l iko ; nje-
gova arhitektura kazala je, da je bila na-
rejena v raznih dobah. Jedno krilo bilo 
je očevidno jako staro, s težkimi, od reza-
nega kamena oklepanimi, daleč ven mo-
lečimi linami ; okolo njih ovijal se j e 
bršljan, izpod njegovega perja pa so se 

t u j i 1 a s ti, ampak h o č e l e t o , d a j o 
p u s t e p r i m i r u , t e d a j n a s t a n e 
p o t r e b a , z a k l i c a t i š u l f e r a j n u : 
D r a g i m o j , z g u b l j e n č a s , z g u b -
l j e n d e n a r ! Boreče oe v lastni hiši za 
svoja prava p r o t i s k u p n e m u s o v -
r a ž n i k u , v a s p o z d r a v l j a m o p o -
š t o v a n j e m ; a v n a š i h i š i , ako pri-
dete kot napadalci, se hočemo boriti 
p r o t i v a m z v s e m i s i l a m i . " 

Taki so torej nauki naših italijanskih 
liberalcev: ako nemški šulferajn napada 
S l o v a n e , hoteč jim trgati iz naročja 
mladino in po tej poti uničevati njih na-
rodnost, j e to vse prav in lepo in libe-
ralno ; ako se pa šulferajnski meč obrne 
proti i t a l i j a n s k i n a r o d n o s t i , je 
pa to k r i v i c a , kateri se treba protiviti 
z vsemi m o č m i ! Ali si j e mogoče misliti 
podlejših nazorov o pravici P Mi navadni 
ljudje z navadnim Človeškim razumom bi 
menili, da p r a v i c a , oziroma k r i v i c a 
je vedno ista, naj gre že za Italijane ali 
Slovane ! Mi bi menili, da kakor j e k r i -
v i č n o ako hoče šulferajn raznarodovati 
italijansko mladino, tako k r i v i č n o 
je, ako poseza drzno svojo roko po s l o -
v e n s k i m l a d i n i . Ali italijanski li-
beralizem nas uči drugače: tatvina j e do-
voljena, samo da se tat izogne naši hiši 1 
Italijanski liberalizem, kakor ga tolmači 
„II Piccolo" , obsoja torej k r i v i o o , ako 
j e naperjena proti italijanski hiši, dočim 
je j sledi z „nekako simpatijo", ako je 
ista k r i v i o a naperjena proti Slovanom] 
Po takem ni čuda, da je pojem liberalizma 
prišlo ob ves kredit, ako ga tako one-
češčajo taki psevdo-liberalci. B o g n a s 
č u v a j t a k i h l i b e r a l c e v ! 

Naše šolske razmere. 
(Govoril posl, V . S p i n č i 6 v 191. seji 
državnega zbora dne 28. januvarja 1893. I.) 

(Dalje.) 
Vsa argumentacija se snuje na to, da 

so v okolici Tržaški slovenske šole, in ker 

mala rombasta stekla lesketala v mesečini. 
Drugi del hiSe bil j e sezidan po franco-
skem ukusu iz časa Karla druzega. Moj 
prijatelj mi j e pravil, da ga je jeden nje-
govih pradedov, vrnivši se z onim vladar-
jem po zopetni ustanovitvi kraljestva, po-
pravil in prenaredil. Park okrog hiše na-
pravljen je bil po stari, okorni šegi, z 
umetnimi gredicami, porezanimi plotovi, 
vzvišenimi terasami, nepripravnimi kame-
nitnimi držaji, kateri so bili olepšani z 
majolikami, z jednim ali dvema ueukret-
nima kipoma in vodometom. Stari gospod, 
kakor sem zvedel, je jako skrbel za to, 
da j e to zastarelo olepšavo popolnem ohra-
nil v prvotnem stanji. On je občudoval 
takšno upravo vrta, češ, da j o krasna, 
dvorska in lična, in da se ujema z dobrim 
starim rodbinskim Blogom. Poveličevano 
ponarejanje narave, v modernem umetnem 
vrtnarstvu, dejal je , izvira iz novejših re-
publikanskih pojmov, a ni primerno mo-
narhični vladi, ker diši po sistemu svobode 
in jednakosti. — Nisem si mogel pomagati, 
moral sem se smijati urivanju politike v 
vrtnarsko umetnost, in pri tem sem iz-
razil nekako bojazen, da se mi bodo stari 
gospod morebiti malo nestrpljiv zdel v 

od nikoder v mestu do tja ni štiri kilo-
metrov daleč, naj slovenski otroci iz me-
sta obiskujejo slovenske šole v okolici. 
(Jako dobro ! in smeh mej somišljeniki.) 

Kdo je že kdaj slišal, da obiskujejo 
otroci iz mesta okoličanake šole P (Posla-
nec dr. Brzordd: To je klasično 1) Vrh 
tega so slovenske šole v okolici prenapol-
njene ; tako na primer je v Skednju v 
jednem razredu nad sto "otrfik. Treba bi 
bilo torej v okolici zidati šolska poslopja, 
da bi mogli te šole obiskovati slovenski 
otroci iz mesta. (Veselost in Cujto! Cujte! 
med somišljeniki.) 

Okolnosti, radi katerih se tndi v okrožju 
jedne ure ustanovi več šol, se ne upošte-
vajo ; okolnosti, na katere se ozira posta-
vodajalstvo v vseh deželah in na katere 
se ozira tudi občinski zastop Tržaški in 
namostništvo glede okoličanskih otrok, ka-
teri hočejo obiskovati italijansko šolo. 

Otroci iz okolice imajo do mesta, kjer 
so italijanske šole, ravno tako daleč, ka-
kor otroci iz mesta do okolice in vender 
se je zadnjih deset let ustanovilo mnogo 
italijanskih paralelk tam, kjer niso bile 
zaželene, kjer nihče zanje prosil ni in 
kjer so bile popolnoma nepotrebne. 

Navedem naj, gospoda moja, samo 
jeden dokaz. 

V Rojanu so trije slovenski in fitiri 
italijanski rairedi. V tej šoli j e 411 otrok, 
mej temi deset, reci deset takih, ki doma 
res italijanski govore, 401 pa govorć v 
svojih krogih samo slovenski (Čujte! Čujte! 
mej somišljeniki) in za teh deset otrok j e 
štiri paralelnih razredov, za ontalo, 401, 
pa samo trije razredi. (Čujte! Čujte! Posl. 
Alfred grof Coronini: Pripravljalnice za 
Italijo !) 

Gospoda mo ja ! č e obiskujejo tudi 
slovenski otroci te italijanske šole, pripi-
sati je to raznim mahinacijam ; da pa do-
brih uspehov ni moči doseči, je lahko 
umevno. Uspeh more biti le ta, da se po-
lagoma poitalijanči vsa Tržaška okolica. 
( P O B I . BrzorAd : To je tudi svrha! — Posl. 
Biankini: Avstrija dela vedno za Italijo!) 

svoji veri. — A Fran me je zagotavljal 
da j e to skoro jedini vzgled, da je svo-' 
jega očeta slišal s politiko pečati se ; in 
menil je , da mu j e to misel ostavil neki 
član parlamenta, kateri je jedenkrat par 
tednov prebil pri njem. Squire se je veselil 
vsakega povoda, da j e mogel braniti svoje 
porezane meje in okorne terase, katere so 
časih napadali novejši vrtnarji Jiz okolice. 

Bližajoča se hiši, slišala sva v jednem 
konci poslopja godbene glasove in zdaj pa 
zdaj glasan smeh. Braccnbridge j e rekel, 
da mora to prihajati iz sobe za posle, kjer 
squiro tistih dvanajst božičnih dnij ne 
dovoljuje samo prečoj veselosti, ampak 
celo izpodbuja k njej, seveda pod tem 
pogojem, da se vsaka reč vrši do pičice 
po stari navadi. Tu se še goj6 stare igre, 
kakor: slepa miš, podkovanje divjega konja, 
beli kruh krasti, prstan iskati in misli 
ugibati ; božična luo vsako leto gori in 
obešajo se omela z belimi jagodami vsem 
zalim dekletom v neizrečeno nevarnost.*) 

(Daljo prih.) 

*) Omelo 6a dan denaanji oboišujo po pri-
stavah in kuhinjah o božiči. Fantjo imajo pra-
vico, pod njo poljubovati deklice, in pri tem ob 
joduoui vnuk po judno jagodo odtrga z grmu. Ko 
so vse potrgano, tudi pravica preneha. 



Tleti učitelji, ki pospešujejo učenje itali-
janščine mej okoličani, »o gotovi posebnih 
ozirov in jim je vse dovoljeno, dočim so 
slovenski učitelji pravi sužnji, kateri se ne 
smejo ganiti. Zadnjič nastala je v občin-
skem zastopu ostra debata samo zate«, ker 
sta dva učitelja podpisala popolnoma ne-
dolžno brzojavko. Začela se j e stroga pre-
iskava proti tema slovenskima agitatorjema 
(Teselost mej somišljeniki) in psovali in 
napadali so pri tej priliki učitelje in dir 
hovnike. 

Kakor sem ravno danes čital v nekem 
listu, morala sta občinski zastop in mestni 
magistrat sama izjaviti, da je bila vsa de-
bata nepotrebna, ker je bila dotična brzo-
javka povsem nedolžna. (Posl. Wohanka: 
Slovenska je bila in to je glavna stvar! 
— Posl. dr. Brzorad: Slovensko brzojavko 
podpisati j e predrznost?) 

Zadnji čas bi bil, gospoda moja, da 
se šolske razmero v Tržaškem mestu kakor 
tudi v okolici premene po pravu in po za-
konu, ne pa s strankarskega stališča, po 
katerem sta Trst in okolica italijanska 
provincija ali, če še nista, morata to vsaj 
postati. (Odobravanje mej somišljeuiki.) 

Blizu tako je tudi s slovenskimi šo-
lami v mestu Goriškem. 

Nekaj tisoč Slovencev, kateri imajo 
okoli tisoč za šolo godnih otrok, prosi že 
Teč let ustanovitve slovenskih šol, a vse 
te prošnje se odbijajo. Ustanovitvi sloven-
skih šol se v prvi vrsti upirata občinski 
zastop Goriški in Goriški magistrat, ki 
sta, taka, kakeršna sta, nastala pri volitvah 
samo s pomočjo c. kr. vlade. (Čujte! 
Čujte ! mej somišljeniki.) Ta občinski za-
stop in ta mestni magistrat z županom na 
čelu, to vse ni drugega nič, kot dete c. k. 
vlade. (Posl. Alfred grof Coronini : In si-
cer iredentovsko dete 1j 

Nanovejše, kar se j e zgodilo v tej 
reči, je ukaz ministerstva namestništvu; to 
pa s tem ukazom ni zadovoljno — tega 
ni videti samo iz postopanja, ampak tudi 
iz oficijelnih in poluoficijelnih listov. Na-
mestništvo naročilo j e kategorično, v kar 
je bilo po ukazu ministerstva prisiljeno, 
občinskemu zastopu v roke župana, da 
mora do 7. januvarija t. 1. rešiti peticijo 
saradi slovenskih šol in ljubi ta Župan 
sklical je sejo občinskega zastopa na dan 
17. t. m. (Smeh.) Poročal je sam in ome-
nil, da je že sporočil ter povedal, da stvari 
ni tako hitro rešiti, kakor žele visoki go-
spodje — to vse po preteku nekaterih let! 
Priporočal je, naj se stvar odkaže šolskemu 
odseku ! Torej dve, tri leta potem, ko j e 
bila podana prošnja, izročila se je šele 
iolskemu odseku. 

Takega zaničevanja prenese samo mati 
— če se smem tako izraziti — od svojega 
otroka, c. kr. namestništvo od občinskega 
zantopff in mestnega magistrata. 

Pripomuiti moram še, da so bili pod-
pisi ua zadnji prošnji za ustanovitov slo-
venskih šol v Gorici notarski potrjeni, za 
kar se je izdalo 80 gld., katera svota bi 
ae bila pač lahko za kaj boljega porabila; 
in prihranil bi se bil lahko tudi trud in 
vsled tega mnogo razburjenosti. Da so slo-
venske šole tako v Gorici kakor v Trstu 
potrebne, to dokazujejo najbolje ondotne 
od družbe sv. Cirila in Metoda vzdržane 
slovenske privatne šole, katere obiskuje 
na stotine in stotine otrok. (Čujte ! Čujte! 
mej somišljeniki.) 

Sedaj naj se še ozrem na Istro, ožjo 
inojo domovino. Po zadnjem ljudskem šte-
viljenju, — ko se cole vasi in cele davčne 
občine zapisovale kot italijanske, čeprav 
stanujejo tam samo Hrvati, — je v deželi 
140.000 Hrvatov, 44.000 Slovencev, torej 
184.000 Hrvatov in Slovencev, potem 
118.000 Italijanov in še 6000 raznih na-
rodnostij, mej njimi Nemcev. 

In ta Istra ima italijansko veliko gi-
mnazijo, nemško veliko gimnazijo. (Čujte 1 
mej somišljeniki), nemško mornarsko nižjo 
realko, za 185.000 Hrvatov in Slovencev 
pa ni niti velike, niti male srednje šole. 
( č u j t e ! mej somišljeniki.) Konstatiram to 
v označenje naših razmer in preidem na 

ljudske šole, o katerih hočem nekaj več 
povedati. 

V Istri j e 42.000 za šolo gjdnih otrok. 
V Šolo jih pohaja 21.000, torej polovica; 
17000 otrok, fizično in duševno^popolnoma 
razvitih, sploh ne obiskuje nikake šole. 

P o zadnjem izkazu iz leta 1889[90, 
kateri j e sestavljen v italijanskem jeziku, 
bil razdeljen v deželnem zboru, je v Istri 
163 italijanskih šolskih razredov, katerim 
je prišteta jedna šola za silo, 111 hrvat-
skih razredov, katerim j e prištetih 20 šol 
za silo in 25 hrvateko-italijanskih in slo-
vonsko-italijanskih, takozvanih utrakvistiČ-
nih šol, v katerih še nikdar ni bil dosežen 
dober uspeh, v katerih se vsaj pri nas ni 
doseglo drugega nič, kakor da so bili otroci 
vsaj deloma poitalijaučeni. Italijani, kato-
rih je tretjina vseh prebivalcev, imajo dve 
tretjini vseh šolskih razredov, Slovenci in 
Hrvatje pa, katerih j e dve tretjini vseh 
prebivalcev, imajo samo tretjino šolskih 
razredov. 

Že iz teh številk je vidno, da Hrvati 
in Slovenci nimajo potrebnih šol. Ako se 
vrhu tega še pomisli, da BO povsod, tudi 
v najmanjših krajih, kjer j e prebivalstvo 
italijansko — v zadnjih desetletjih tudi 
poitalijančeno — italijanske šole, Bklepati 
j e a sigurnostjo, da se tisti otroci, kateri 
nobene šole ne obiskujejo in katerih je 
17.000, Hrvati ali Slovenci. Šole zato no 
obiskujejo, ker je nimajo, aknprav bi jo 
radi imeli in so že večkrat zanjo prosili. 
Od 21.000 otrok, kateri hodijo v šolo, je 
več tisoč hrvatskih, kateri morajo obisko-
vati italijanske šole. Da bi se mi ne oči-
tala površnost, navedem naj iz posamaih 
okrajev nekoliko vzgledov. 

V Koperskem okraju, v občini Po-
mjanski, ki j e zadnji čas zaslovela, spadajo 
na 6000 Slovencev trije šolski razredi, od 
katerih sta pa zadnji čas dva zaprta. (Čujte! 
mej somišljeniki.) 

V Poreškem okraju, kjer so Hrvati 
bili pri zadnji ljudski štetvi najbolj oško-
dovani, (Veselost), kjer so nekatere popol-
noma hrvatske davčne občine upisane kot 
italijanske, j e 11.000 Hrvatov in ti nimajo 
ne jedne hrvatske ljudske šole. (Čujte! 
mej somišljeniki.) Za 35.000 Italijanov 
ustanovljenih j e 45 italijanskih šolskih raz-
redov. (Posl . dr. Brzorad : Neverojetno !) 
V imenovanem poročilu navedeni sta dve 
šoli kot hrvatsko-italijanski in sicer v Fon-
tani in pri Sv. Lovrencu. Prebivalci Fon-
tanski so VBi Hrvati, upisani pa so kot 
Itali jani; vzlic temu so, mislim 1. 1885, 
prosili pri namestništvu hrvatske šole. 

Namestništvo, oziroma deželni šolski 
svet je prošnjo naravnost odbil. Minister-
stvo za uk in bogoeastje, kateremu j e bil 
podan rekurs, ^ustanovilo je šolo kot hr-
vatsko-italijansko; ljudje so prosili hrvat-
ske šole in dobili hrvatskoitalijansko. (Posl. 
dr. Brzor&d : T o je bedarija!) Ta šola 
nima učitelja, ker se je vzlic temu, da je 
šola hrvatako-italijanska, nastavil učiteljem 
trd Italijan, vsled česar BO otroci nehali 
hoditi v šolo. 

Na drugi hrvatsko-italijanski šoli pri 
Sv. Lovrencu uči umirovljen učitelj in so 
določene nekatere popoludanske ure za 
hrvatske otroke. (Posl. Biankini: Za rajo!) 
V imenovanem poročilu navedene so še 
tri hrvatske šo le ; to so šole za silo, ka-
tere pa so, kolikor mi je znano, že dlje 
časa zaprte ! 

Na tisoče je hrvatskih otrok, ki so 
brez pouka. Hrvatski pouk se sploh per-
horescira. Tako n. pr. poznam duhovnika, 
ki j e nekatere otroke na domu poučeval 
in imel radi tega s c. kr. oblastvi mnogo 
sitnostij. (Čujte! moj somišljeniki.) V istem 
okraju poznam učitelja, ki j e bil v neki 
drugi provinciji odstavljen, in ki je v hr-
vatski vasi poučeval v italijanskem jeziku, 
ne da bi BO mu bilo kaj zgodilo ; pouče-
val je, dokler j e hotel. 

(Dalje prih.) 

D O P I S I . 
Iz Ljubljane. — Na dan Svečnice. — 

[Izv. dop.] — (Preseljevanje v Amer iko ; 
vinska klauzula; šolstvo v državaem zboru; 
naši prepiri.) — V letu 1891. preselilo se 
je iz Avstrije v Ameriko in sicer samo 
preko Nevjorka nad 80.000 ljudi. Koliko 
pa preko Bostona, Baltimore itd. in sploh 
v druge kraje Amerike, o tem nam uradna 
poročila ne dajejo podatkov. Zaradi tega 
je ministerstvo za notranje reči izdalo na 
vse deželne vlade naredbo, s katero jih 
poživlja, naj ukrenejo vse potrebno, kar 
bi oviralo to preseljevanje, ter naj posebno 
strogo postopajo proti agitatorjem, kateri 
spodbujajo ljudstvo k preseljevanji. Število 
preseljencev samo preko Nevjorka pre-
sega nad 2 % 0 vsega avstrijskega prebival-
stva in, kakor pravi dotična naredba, se 
nabaja med izseljenci prav mnogo mlade-
ničev od 15—16 leta, kar j e na veliko 
kvar naše vojske. Ministerstvo torej vidi 
v tem izseljevanju le kvar, koja nastaja 
državi, se ne zmeni pa za vzroke, ki si-
lijo naše ljudstvo, da mora zapuščati svoja 
lastna tla, ter si iskati negotove eksistence 
o tujih, oddaljenih krajih sveta. Res je, 
da se s tem izseljevanjem velika krivica 
godi tudi kmetijstvu, kajti radi Jpomanjka-
nja delavnih sil peša tudi o n o ; ali kaj 
pomaga, ko se v naši državi davki vsak 
dan bolj množč, pridelki pa vsled preve-
like svetovne konkurence vedno ceneji 
postajajo. 

Ko smo to naredbo brali, prišla nam I 
j e na misel nesrečna vinska klavzula. Če 
se j e pri nas kedaj grešilo, če se je pri 
nas kedaj kaj nepremišljenega storilo, bilo 
j o to gotovo pri sklepanji trgovske po-
godbe z Italijo. Slovenski pregovor pravi : 
Bog je najprej sam sebi brado ustvaril ! 
Ko so Italijani začeli uganjati potitiko, ki 
ni bila Francozom po volji, potipali so jih 
Francozi prav občutno s tem, da so nalo-
žili visoko carino na vino, katerega BO je 
obilo izvažalo iz Italije na Francozko. 

Italija je s tem mnogo zgubila. Naši 
visoki politiki so pa iznašli, da j e zvoza 
z Italijo velikanske koristi za našo državo. 
Da bode zaveznik boljši, mislili so si, treba 
ga je gmotno podpirati, in znižali so ca-
rino za uvažanje vina iz Italije v Avstrijo 
od 20 frankov na 3 fr. — Bili so med 
našimi zastopniki možje, ki so se temu 
protivili, ter dokazovali, da se s takim 
počenjanjem popolnoma vpropastijo naše 
južne dežele, ki nimajo druzih dohodkov, 
kakor vinski prihodek. In da se ta pri-
hodek nikakor ne da nadomestiti z dru-
gimi, ker so krajevne razmere naših južnih 
dežel i take, da se v njih industrija nika-
kor tako visoko povzdigniti ne da, da bi 
nadomestila zgubo, ki nastane pri pa-
danji vinskih cen vsled konkurenoije, ki 
mora slediti znižani carini na italijanska 
vina. Ali zastonj so bila vsa ta svarila. 
Parola je bila: Italiji j o treba gmotno po-
magati za vsako ceno. In kaj j e posledica 
vsemu temu ? Cene naših vin padle so 
vsled konkurencije na polovioo, pomagano 
pa j e s tem bilo samo Italiji in sploh vin-
skim špekulantom. Oni pa, ki BO mislili, 
da bodo morda vsled tega pili ceneje vino, 
ostali so „z dolgim nosom", kajti oene 
vinu, VBuj pri nas v Ljubljani, so ravno 
iste, kakor so bile pred vinsko klavzulo ; 
našemu ljudstvu se j e pa vsled prenizkih 
oen glavnega produkta svojega, t. j . vina, 
eksistenca v svoji lastni domovini skoraj 
onemogočila in je vsled tega primorano se 
izseljevati. 

V državnem zboru se j e ravno pre-
tečene dni o šolstvu mnogo prazne slame 
zmlatilo. S tem nočemo reči, da niso 
učeni gospodje zinili marsikatere pametne 
besede, pač pa smo le hoteli reči, da os-
tane v nadalje vse pri starem po volji 
sedaj mogočnega uaučnega m i n i s t r a 
G a u t s c h a . Razume se same ob sebi, 
da so bile bob ob steno vse pravične pri-
tožbe slovanskih poslanoev o neznosnih 
krivicah, ki se gode v tem oziru Slovanu 
v Avstriji, in da bodo morali Slovani še 
naprej kakor doslej prispevati v davkih 

za to, da se bodo plačevali tudi z njiho* 
vim denarjem zavodi, katerim namen je 
germanizacija ali italijanizacija Slovanov. 
Kdor razmero v Avstriji pozna, ter ve, 
kako trdno so prepričani merodajni krogi 
ter uplivni faktorji o tem, da j e Avstrije 
edini spas potujčevanje slavanskih narodov, 
ne bode se čudil tem odnošajem, pač pa se 
mora čuditi, da smo mi Slovenci sami 
tako slepi, da radovoljno v naših avtonom-
nih zastopih podpiramo te vladine na-
mere. V Ljubljani obstoji nadaljevalna 
obrtna šola, za katero se plačujejo stroški 
deloma iz deželnega, deloma iz občinskega 
in deloma iz denarja, katerega privoljuje 
obrtniško-trgovinska zbornica v Ljubljani 
vsako leto v ta namen. Nekaj prispeva 
tudi vlada, kar pa prav za prav rada stori, ker 
ugaja osnova te šole popolnoma njenim 
namerom. Na tej šoli j o 182 Slovencev in 
22 Nemcev. Ali ču j te ! Podučni jezik na 
njej j e nemški. Neverjetno, ali resnično I 
Mi ne vemo, kdo j e k temu kriv, da se 
je po tolikoletnem obstanku te šole še 
jedva letos v zadnji seji mostnega stare-
šinstva, ko ee j e spet prispevek za to šolo 
postavil v proračun, gosp. Hribar spomnil,, 
da to tako dalje ne sme ostati. Po tem 
takem seveda se ne smemo čuditi, če ne 
znajo ljubljanski rokodelci, — kajti njim 
j e namenjeua ta šola, — spisati sloven-
skega računa in slovenske fakture, saj za 
to skrbimo sami! 

Zadnji čas ste se spoprijeli s „ S o č o " . 
Ali je bilo potrebno ali ne, o tem nečemo 
mi razsojevati. Reči pa moramo, da dobro 
ni bilo. Z ozirom na naše politične raz-
mere v Primorski in v Istri, Jki trajajo, 
odkar je nastopila era Taaffe in so slabše 
nego so bile pod ero Auersperg, se mora 
res čudno zdeti vsakomu, kako j e mogoče, 
da naši poslanoi glasujejo leto za letom 
za proračun, ki ga sestavlja taka vlada. 
Res j e sicer, da navadni človek, ki ni 
imel prilike, pogledati za vladine kulise, 
ne ve prav za prav, pri čem da se je, ker 
bilo bi lehko mogoče, da je saniranje po" 
litičnih razmer na Primorskem določeno 
na kak določen čas, ki je znan snmo naMm 
državnim poslancem in grofu Taaff> ju. (P) 
Ali s takimi obljubami so nas pitali naši 
poslanci že pred 7 in 8 leti, ter so rekli, 
da jim j e grof Taaffe obljubil, da so bo 
začel s primorskimi razmerami še le takrat 
pečati, ko bodo viejene razmere na Če-
škem. Kakor pa stvari danes stojč, ne 
bode grof Taaffe nikdar uredil čeških raz-
mer in ne bodo vsled tega tudi naše prišle 
nikdar na vrsto. Zato nam j e in bo ostala 
vedno uganjka, kako se zamore kdo ogre-
vati za tak vladni sistem, ter podpirati še 
nadalje tako vlado brez nikakih gotovih 
garancij. 

Politični pregled. 
Notranja dtžels. 

Grofu H o h e n w a r t u je došlo mnogo 
Čestitek z različnih odličnih strani o pri-
liki njogove sedemdesetletnice. Čestitali so 
mu razni klubi poslanske zbornice, mestni 
svet pražki, „Česky klub" v Pragi, škof 
graški in, kakor čitamo v včerajšnjih li-
stih, mu j e tudi papež poslal brzojavno če-
stitko in podelil svoj blagoslov. Nemško-
liberalni listi se jeze , ker se j e grof Taaffe 
udeležil banketa na čast Hohen\varthu in 
mu tudi napil. Nemški listi sklepajo iz 
tega — in morda imajo prav — , da grof 
Taffe nikakor ne misli pretrgati zveze s 
Hohenwartom. 

Bol j in bolj postaje jasno, da grof 
T a a f f e ni zadovoljil nikogar BO svojim 
novim p r o g r a m o m in da se j o motil 
zelo, ako je zares mislil, da združi v jedno 
celoto činitelje, ki so si tako nasprotni. 
Osobito j e naletel na hud odpor tisti od-
stavek programa, ki govori o ohranjenju 
„sedanje n a r o d n e p o s e s t i " . Celo 
poljskim listom se zdi čudno, kako j e mogel 
grof Taaffe zahtevati, da bi se Slovani odpo-
vedali stremljenju po ndrodni jednakoprav-
nosti in po takem svoji ndrodni bodoč-



nosti. „Czas" na primer ae čudi tolmačenju 
se strani naućnega ministra povodom raz-
prave o šolstvu. Načelo vladnega programa, 
da se ima ohraniti sedanja narodna po-
sest, bi še bolj razpihalo n&rodni prepir. 
Tako j e : ako bi se uveljavilo to načelo, 
•apričeti bi morali avstrijski Slovani srdit 
boj na vsej črti, kajti oni ne morejo sami 
privoliti v to, da obstane razmerje večno 
tako, kakor je sedaj, kajti to bi značilo 
večno — k r i v i c o . In kaj naj bi hra-
nili osobito mi tržaški Slovenci, k o š e 
n i č n i m a m o ! To je vender prehud 
tobak ! 

P o s l a n s k a z b o r n i o a . n i zboro-
vala te dni in ima danes zopet sejo. Pač 
pa je v ponedeljek zboroval proračunski 
odsek. Vsprejel j e predlogo o z n i ž a n j i 
c e n e s o l i , poteiu proračunsko naslove 
,solu , obča „uprava blagajn", „kovani denar" 
in izredno podporo državnim uradnikom. 
Sklenili so, da se izvoli odsek 5 članov 
za posvetovanje o uravnavi plač uradni-
kom. Poslanec M e n g e r je izprožil mi-
sel o zavarovanju privatnih uradnikov za 
starost. 

D e ž e l n i z b o r i se neki skličejo 
letos dvakrat: prvič po Veliki noči, drugič 
v septembru. V jesenskem zasedanju jim 
bode rešiti deželne proračune. Posvetova-
nja p o s l a n s k e zbornice se pretržejo pred 
Veliko nočjo in se bode nadaljevala v 
novembru. 

Vnanje države. 

K n e z b o l g a r s k i se vender res 
oženi. To je že mogočni S t a m b u l o v 
„srečnemu" narodu naznanil posebno pro-
klamacijo, v kateri j e čitati mej drugim : 
„Srečen som, da morem narodu bolgar-
skemu naznaniti to veselo vest in sem 
prepričan, da navda vsaoega Bolgara od-
kritosrčnim veseljem. Ta znameniti dogodek 
nam utrdi svobodo in bodočnost Bolgarske." 
T o je pač smešno : Stambulov hoče igrati 
tolmača čutilom ndroda 1 

Različne vesti. 
Poroka. Dne 12. t. m. se j e poročil 

g. Anton V i n š e k z gospodičino Mdrico 
M a j c e n o v o . 

G. Hrabroslava Ražema, bivšega pevo-
vodjo društev „AdrijaM in „Zarja* j e za-
dela huda nesreča : umila mu je po kratki 
bolezni in v cvetoči dobi 23 let, ljubljena 
soproga I v a n k a . 

Umrl je zagrebški škof Fran Gašparič 
po dolgi in mučni bolezni. 

Pogreb pokojnega češkega poslanca 
dra. P r a v o s 1 a v a T r o j a n a , j e bil 
sijajen. Udeležili so se ga namestnik češki, 
deželni maršal in mnogo naroda. Pred po-
kopališčem jo govoril posl. H e r o l d pro-
slavljajoč pokojnika kot vz«>r rodoljuba. 
Na pokopališču pa j e govoril kanonik 
K a r I a c h , proslavljajoč isto tako pleme-
nita svojstva pokojnikova. Po pogrebu so 
se vršile demonstraoije po ulicuh praških. 
Množica j e prepevala narodue pesmi pred 
Jungiuanovim spomenikom in pred hi šo 
kjer j o prepovedoval Hus. 

Umeetna demonstracija. Minulo ne-
deljo večer jo zapel pri predstavi v gle-

dališču „Filodrammatico" nek komik naj-
novejšo poulično pesem, sramotečo neita-
lijanak e narodnosti, bivajoče v Trstu, katere 
refren se glasi : 

„Lasse pur che i oanti e subii, 
E che i fazzi pur dispetti : 
Nelia putria de Iiosetti 
No so parla che italian 1* 
V gledališču j e bilo precej gostov 

drugih narodnosti, zlasti Nemcev, brez ka-
terih bi bilo gledališče malo da ne prazno, 
sbok česar jo tembolj obsojati to uprav 
italijansko breztaktnost: za^ramovati gosta 
potem, ko je pošteno plačal svojo vstop-
nino. In res so se dotičniki čutili žaljene 
ter so mej petjem demonstrativno ostavili 
gledališče. Mi odobrujemo seveda ta pro-
test Nemcev proti italijanski breztaktnosti, 
ali prosili bi Nemce pomisliti, ali niso oiiil 

najbolj krivi, da se je italijanska nadutost 
in zagrizenost popela do tako grde oblike 
— krivi pa zato, ker pri vsaki priliki pod-
pirajo italijansko nasilstvo, ako je naper-
jena proti Slovanom. Kdor seje veter, žanje 
vihar 1 

Prinos k zgodovini narodne ravno-
pravnosti. V našem listu smo ž« večkrat 
omenjali spakedranosti slovenščine in 
mnogoštevilnih tiskovnih pogreškov, kojih 
kar mrgoli v vseh slovenskih uradnih ogla-
sih, katere prinaša uradni list „L* Osser-
vatore". Temu so morda uzrok črkostavci 
in morda še bolj urednik ali korektor sam. 
Danes imamo pa pred seboj celo uradno 
tiskovino, katera se po mnogoštevilnih slov-
niških in tiskovnih pogreških kar odlikuje. 
Tiskovina ta s love : „Ker BO po finančni 
postavi za leto., od čistega dohodka od 
hiše št. . . . v . . . tera je prosta o d 
davka hišne najemščine, ima plačati ena 
p e t s t o t n a daviina, zato se ima sledeči 
izkaz popolnoma napotilni in naidaije do 
31 prozinca . . . . podpisani oblasti poslati, 
drugači pri odmerenjo davkarna knjino 
tirjavo obresti se ne bo moglo obzira 
imeri*. Dalje v istej go l i c i : „ Ime in pre-
Imekinstanovaliia upnika; Naznamovanje 
in datum dolžnOga; od tega se bo plačati 
imelo v tem leto; DavSina kapitala". — 
Torej na tiskovini, imajoči okolu 100 be-
sedic, nahajamo 15 velicih kozlov, ki tekst 
motijo, kvarijo ter odelajo n e u m l j i v o . 
Ako hoče biti slavna vlada tudi nam Slo-
vencem „enakopravna", naj bi nam njeni 
uradi pošiljali tiskovine v našem pravilnem 
jeziku, ne pa v kitajščini. Vsaj vendar ne 
nahajamo niti v laškem, niti v nemškem 
delu omenjene tiskovine nobenega po-
greška, a slovenski jezik govori preko 
30.000 prebivalcev Trsta in okolice. Če 
pomanjkuje izvedenega korektorja in pre-
voditelja, naj bi se ista najela 1 — 

Sokolova maskarada. Dostojnejše pač 
ne bi bili mogli tržaški Slovenci zaključiti 
vrsto predpustnih veselic, kakor so to sto-
rili se „Sokolovo* maskarado, ki je , ko-
likor glede udeležbe toliko glede posebne 
elegance mask, visoko nadkrilila vse nje 
prednice. Bila j e to divna, krasna, oko 
opazovalčevo očarujoča slika, tako, da je 
skromnemu našemu peresu skoro da ne-
mogoče opisati j o dostojno in v tako živih 
barvah, da bi čitatelj zadobil saj približno 
sliko o krasoti, blestivši se v redutni dvo-
rani gledališča „Rosetti*. In kako domače, 
ljubko je bilo v s o : izginili so ta večer vsi 
politiški, socijalni in mejnarodni prepiri : 
brhka nemška K o r o š i c a je menda čisto 
pozabila na koroško-nemški partajtag, kajti 
občevala j e izredno prijazno s slovenskimi 
Sokolovoi ; d a m a v s t a r o n e m š k i 
n o š i — došla j e menda iz Mouakovega 
— plesala je kaj gibčno, vzlio svoji sta-
rosti, se slovenskim o k o l i č a n o m , ko-
jega je dičil ponosni frkindež, in niti ni 
mislila na to, da j e ta okoličan tudi jedna 
mej zaprekami pri zidanju tistega velikega 
nemškega mostu, koji naj bi se spenjal od 
severnega morja do naše Adrije, ali morda 
cetć tja doli do egiptovskih piramid; krasna 
ruska b o j a r k a v nje bogati noši, pristna 
kopija krasne Nadine, šetala so je šegavo 
s ponosnim sinom A 1 b i o u a, vzbujajo-
čim občo veselost se svojo svetovnoznano bla-
ziranostjo, ki je nekaka narodna last vsem 
A n g l e ž e m . Tudi T u r k i n j a m, B o -
s a n k a m in č r n o g o r k a m ni bilo vi-
deti, da bi bil kak prepir mej njimi; temna 
n o č družila se je kaj prijateljski se svitlo 
d a n i c o, kakor da bi hoteli dokazati res-
nico, da se skrajnosti često dotikajo ; opa-
zujoči vse to pisano življonje, zazrli amo 
v nekem kutu v živem razgovoru ognjevito 
f r a n c o z k o k m e t i c o s p o n o s n o 
R u s i n j o , no vemo pa, ali sta isti večer 
že podpisali rusko-francnsko alijanoo. — 
Boginja glasbe stopala je , držeč zlato liro 
v roki, kaj ponosno po dvorani, a zado-
voljnost čitati je j je bilo ua obrazu. Kako 
tudi ue, ko j e vedela, kako Slovenci lju-
bijo petje in glasbo. — G o 1 o b -1 i s t o-
n o š a — brez zamere : nijeden listonoša 
pri tržaški pošti ni tako dražesten — delil 

je pisma, a obžalovati moramo njegovo 
pristranost, kajti spomnil se je le nekaterih 
posebno favorizovanih gospodičev. — Iz-
borno sta se zabavala — kar smejala sta 
se — M i h e c in J a k e c, samo na tem 
sta se pritožila, da se jima vender preveč 
nagajali kakor peklenšček zlobni ženski 
p i o r r o t i . — Jako možko je opazoval ženski 
d i m n i k a r vse to vrvenje, a menda mu 
ni bilo posla ta večer. Naj le pride k nam, 
mi mu že povemo, kje bi trebalo omesti 
in pomesti. — Zastopniki in zastopnice iz 
r o k o k o - d o b e so pa tudi dokazali, da 
niso tako nazadnjaški, kakor bi človek mi-
slil : prisvojili so si kaj hitro oblike, ve-
ljavne za občevanje v novejši dobi. — 
Krasni E g i p č a n k i ni najmanje motil 
predpustnega veselja konflikt, kojega imajo 
ravnokar Egipčani z mogočnimi Angleži. 
— In da je bila slika še popolnejša, dr-
vili in sukali so se v mes mnogovrstni 
d o m i n o , p i e r r o t i in slikovite maske, 
koje je porodila bujna fantazija. — Ka-
driljo je plesalo do 60 parov. 

Iz kratka : bilo j e lepo, bilo j e krasno] 
Vivat sequens I 

Običajni „Corso" se jo prva dva dneva, 
to je v nedeljo in ponedeljek izjalovil po -
polnoma. V nedeljo je bilo sicer kolikor 
toliko krivo zelo neugodno vreme. A tudi 
v ponedeljak ni bilo bolje, dasi j e bilo 
vreme krasno. Vidi se, da mej Tržačani 
ni več tiste živahnosti in tistega veselja 
kakor nekdaj. V nedeljo sti nas zbadali v 
oči samo dve skupini: jedna, ki je persi-
Hirala naše vodovodno vprašanje, druga pa 
velikansk fijasko, kojega so letos napravili 
naši „umetniki" BO svojimi „narodnimi pe-
snimi*. Sicer pa j e bilo jako malo ele-
gantnih mask, malo metanja konfetov in malo 
elegantnih kočij. 

No, na večer pa je bil pravi 
dirn-daj po ulicah : petje, ali Če hočete : 
vpitje se je razlegalo po vseh kotih. 

Tudi včerajšnji corso je pokazal, da 
so minuli nekdanji stari, veseli časi. Ude-
ležba je bila sicer ogromna — kakih 400 
voz — ali tistega pravega veselja ni bilo: 
nedostajalo je dostojnih mask in skupin. 
Na večer je bil po ulicah velikansk hrup: 
človeku se je zdolo, da so kar znoreli ti 
ljudje. Ali Bi j o krenil na desno ali na 
levo, povsod ti je donelo na uho — s o v -
r a š t v o d o S l o v a n o v . 

Lasce che i canti e subii, 

Nolla patria de Rossetti 
No se parla che italian ! 

Dasi nam ti izbruhi sovraštva nikakor 
niso imponovali Bog ve kako, vendar nam 
je bilo težko pri srcu videčim, kako j e 
poznani brezvestni kliki bilo mogoče, zma-
miti in zbegati — gladno ljudstvo, da niti 
ni sposobno misliti od danes do jutri. 

Za podružnico sv. Cirila in Metoda 
na Greti se j e nabralo o priliki pevskega 
večera društva „Zarja" v Rojanu 5 gld. 
12 kr ., kateri znesek se doštejo že nabra-
nemu znesku za pokroviteljsto rojansko 
župnije. Nabralo se j e v isti namen dne 13. 
t. m. v veseli družbi „AdrijaŠev" in druzih 
Barkovljanov 2 gld. 30 kr. Ta svota všteje 
se k pokroviteljnini „Adri je*. 

Bratovščina sv. Cirila in Metoda pri 
SV. Jakobu ima svoj občni zbor v nedeljo 
dne 9. februvarija ob 4 uri popoludne. 
Že naznanjeni občni zbor se ni mogel vr-
šiti, ker je došlo premalo število članov. 

Predpu8tni veselici. V nedeljo j e 
imelo društvo „Danica" na Kontovelju Bvojo 
veselico, koje se pa, žal, nismo mogli ude-
ležiti. Kakor čujemo, pelo se j e precej 
dobro, igro so pa predstavljali izborno. 
Zlasti j e g. S t o k a vzbujal mnogo smoha 
in burno veselost. Udeležba je bila ogro-
mna. Veseli nas, da so se zopet ganili vrli 
Kontoveljci. — V ponedeljek so pa neka-
teri rodoljubi p r o s e š k i priredili druž-
hirisk plus, ki se j o odlikoval s tera, da 
je bilo mnogo plesalk v narodnih nošah. 
Svirala je vojaška godba. 

Iz spodnje okolice se nam piše : čas 
vpisovanja v „Družbo sv. Mohoratt bliža 
se h koncu. 

V minolem letu naraslo je število 
udov po nekaterih okoličanskih vaseh, v 
drugih je ostalo pri starem, a v nekaterih 
je celć zdatno padlo ! 

Častiti gg. duhovniki okoličanski imajo 
v tem obziru prvo besedo in je odvisno 
največ od njih, je-li število udov narašča 
ali pada. Ako bodo gg. duhovniki večkrat 
z lece ljudstvo opominjali na to, za nas 
prekoristno družbo, ter razja*njevali važnost 
in pomen iste, množilo se bode gotovo i 
število Mohorjanov. 

Iz Kanala se nam piše: „Besedo" , ka-
tero je priredila Kanalska čitalnica dne 9. 
t. m. v prostorni Segalovi dvorani, izpadla 
j o povsem povoljno. Občinstva se je kar 
trlo; pevski zbor, pomnožen z Ročinskimi 
pevci in mešani zbor pela sta pod vodstvom 
vrlega g. M. Zego izborno; istotako stase 
tudi igra „Pravo junaštvo*, in deklama-
cija „Jefteva deklamacija* dobro obnesli. 
Šaljiva loterija vzbujala jo mnogo smeha 
ter je donesla društvu lepo svoto. Posebno 
je ugajala občinstvu Zegova najnovejša 
skladba, šaljiva polka „vinskih bratcev" 
pod imenom „Mi smo mi". Ta v vsakem 
obziru dovršena skladba naj bi so pela na 
kakem večjem odru n. pr. v Gorici, Trstu 
ali Ljubljani. Zagotovljam, da bode ugajala 
pnvsodi. Po „Besedi* je bil ples, pri ka. 
tereiu sti si plosali precizno tudi dve če 
tvorki; pri plesu je sviral kvintet gleda-
liškega orkestra iz Gorice. Pri tej veselici 
so nas posebno iznenadile gospodičini Ema 
Križničeva in EvgenijaGarlattijeva v krasnih 
tirolskih kostumih. Prodajale so mej ple-
som šopke svežih cvetlic, za katere so sku-
pile lepo svoto okolu 10 gld., kateri zne-
sek so darovale za sloveuske šole Sloginih 
zavo-lnv v Gorici. 

» e dva imenitna dogodka se imata 
vršiti pri nas to leto : dijamantna maša 
preč g. A n t. U k m a r j a in 251 e t n i c a 
n a š o n a r o d n e č i t a l n i c e . Obe slav-
nosti obetati postati velikanski. O izidu 
teh dveh imenitnih in pomenljivih dogod-
kov poročal Vam bodem o svojem ča*u. 

C. 
Ponarejeni petdesetaki krožijo na Du-

naju. Ponarejeni so izborno in umetno, 
kakor Re da to doseči le z vsemi pripra-
vami in stroji. Iz tega j e sklepati, da so 
ponarejevalci vrgli veče število mej svet. 
Ponarejenje jo poznati po tem, da nasli-
kani deček gleda n a v z g o r mesto n a v -
z d o l . Pazite torej ! 

Za ponesrečence na otoku Zante je 
daroval naš presvetli cesar 10.000 frankov. 

V morje je skočila 23Ietna dekla I. 
Sameli na pomolu Giuseppina, a rešil j o 
je nje ljubček A . Lenič ter j o spremil v 
njeno stanovanje. Mrzla voda bode menda 
dobro vplivala na njeno vročo domišljijo. 

Samomor. Deklico Marijo Iloffinger 
našli so minolo nedeljo ležati mrtvo na 
tleh v nekej kampaniji v ulici Ponziana. 
Nesrečnica j e izpila steklenico strupa. Pri 
njej so našli mej drugim tudi pismo, v 
kojein piše, da je zgubila svoto 200 gld,, 
katero bi sama ne mogla poplačati, radi 
česar se je rajši usmrtila ! 

Vola 80 ukradli nepoznani tatovi v 
ulici Te*a št. 25 zadrugi kamennsel<ov. 
Vol je bil vreden 200 gld., a k sreči so 
ga našli v nekem hlevu mestne klavnice. 
Tatov pa še niso zasačili. 

Narodnogospodarska zadeva. 
Ruša dobro gnojilo vinogradarom. Do-

kazano je, da se dobro spočita zemlja 
mnogo bolj podaje za zasajanje trt nego 
ako se stari vinogradi zopet prekopljejo 
in s trtami zasadć. Kedar kak vinograd 
opeša, pomagajo si po nekaterih vinorod-
nih krajih tako-Ie: prostor, kjer so trte 
rasle, obsejejo na gosto H travo ali dete-
ljo. Po kacih treh do šestih letih pa ga 
zopet prekopljejo. Trte potem jako dobro 
vspevajo toliko na rasti kolikor na pri-
delku. Brez dvojbe ni ga boljšega načina 
niti sredstva za zboljšati vinograde. De -
loma se rasti in pridelku trt pomore tudi 
s tem, da so okolu trt izpolje okrogla 
luknja ter se trsi obložo s travnato rušo, 



OrhldM «o jako lepe cvetice, ki se 
vzgajajo po rast l in jakih. D a hitro ne ocvet<J 
p r i p o r o č a l i so n e k d a j , da se j i m cvet p o 
n o č i p o g r n e s svi lenim p a p i r j e m . 8 tem 
s e neki o b v a r u j e , da se vlažni z r a k , ki j e 
n a v a d e n v rastl injakih, ne d o t i k a c v e t j a 
t e r g a ne p o š k o d u j e . 

P r a v dobro gnojilo z a cvet i ce v lon-

cih j e g n o j pol miši po l t iča ( n e t o p i r j a ) . 
T a g n o j se v n e k o l i k o d n e h r a z t o p i v vodi 
t e r se ga p o t e m v t e k o č i n i rab i , 1 k i l o -
g r a m na 5 0 litrov v o d e . A k o se s to t e k o -
č ino za l i j e j o c v e t i c e v lonc ih , v p l j i v a na 
n j e m o č n o t e r se v k r a t k e m č a s u l e p o 
r a z v i j e j o . E n a c e g a g n o j a s e v d o b i m n o g o 
• pods t reš j ih , k j e r n a v a d n o b i v a j o te 
žival i . 

Po petrolju d išeča posoda s e sčisti , 
a k o r a z t o p i m o v n j e j ž ivo a p n o , t e r poBodo 
o p l a k n e m o vsa j dvakrat . A k o sp i raš z v r o č o 
a p n e n i c o , t e m b o l j e . 

brivec v 
»9 via Sta-

dion št. 1, priporoča se slav. občinstvu za 
blagohotno obiskovanje. CI. 

Društvena krčma 
Rojanskega posojilnega in konsnm-
nega društva, poprej Pertotova, pri-
p o r o č a se n a j t o p l e j e s l a v n e m u o b č i n s t v u . 
T o č i j o se v e d n o i z b o r n a domaČa oko-

ličanska vina. Cl. 

Gostilna .Alla c i l tH i Graz' 
poleg kavarne „Universo" priporoča se Sloven-
cem • mestu in na deželi, — Toči jo so izvrstna 
vina, in je izvrstna tudi kuhinja — Gostilna jo 
odprta do polunoči, Z odličnim spoštovanjem 

Cl JAKOB KUMAR 
Via Picolomlni 

številka 2, Antonijeta Drenik, 
se priporoča tržaški slovenski gospodi za vsako-
vrstna dela, spadajoča v stroko šivilje, po najno-
vejši parižki in dunajski modi. Zagotovlja točno 
postrežbo v popolno zadovoljnost in po nizkih 
cenah. 24 — &2 

P o p o l n a o p r a v a » - t 

za izdelovanje glavnikov 
(dva stroja za rezanje, jeden za stiskanje z 
silo 1 2 konj , in vse drugo orodje, kolikor se 

ga potrebuje za 12 delavcev) , 

proda se po nizki ceni iz druge roke. 
VeČ se poizve pri lastniku: 

Janez Petavoss, 
krčmar, via Molin grande štev. 5iu v Trstu. 

Gostilna „Alla Vittoria" 
Petra Mnscheka, v ulici Sorgente (Via Torrente 
št. 30) toči izvrstna vina in prirejuje jako okusna 

jedila. Prenočišča neverjetno r ceno. Cl. 

A n t n n P n ^ l r a i n a yo«111 u l i c e G , , f l 8 a 

M I I L U I I r U b i v a j , in Ceci l ia , toč i izvrstno 
domače žganje; v tnbakarni svoji — ista hiša -
pa prodaja vse navadno potrebne nemško-slovcnske 

poštne tiskanice. Cl 

Kavarni ,Commercio' in Je-
f t o o p f l ' v „C a s e n u a", glavni shaja-
U C d u U ijftfi tržaških Slovencev vseh stanov. 
Na razpolago časopisi v raznih slovanskih jezikih. 
Dobra postrežba. — Za obilen obisk se priporoča 

A n t o n Š o r 1 i , kavamar. Cl. 

Pivarna Lavrcneič S l K M 
priporočuje svoja izborim isterska vina častitim 
družinam po najniži ceni 28 kr. liter v stanovanje 
postavljen; naročila pod 28 litrov so ne sprejmejo. 
— Častitim gostom se priporoča tudi izvrstno pivo 
in izborna kuhinja ter dobra isterska kapljica. 

Mlekarna Frana Gržine 
na Notranjskem (Via Campauillo v hiši Jakoba 
Brunneria št. 5 (1'iazzu Ponterosso). Po dvakrat 
•a dan frišno oprosno mleko po 12 kr. liter ne-
posredno iz Št. Petra, sveža (frišna) smetana. 

Josip Kocjančič, ^ I T 
trgovina z mešanim blagom, moko, kavo, rižem in 
raznovrstnimi domačimi in vnunjimi pridelki. Cl. 

Franca Potočnika gostilna 
„Andumo do Franz" v ulici Ironeo se priporoča 
slavnemu občinstvu Toči izborna vina in ima 

dobro kuhinjo Cl. 

B. Modic in Grebene, n
s
arš;!;,3 

in Via Nliova, opozarjata zasebnike, krčmarje in 
i. duhovščino na svojo zalogo porcelanskega, ste-
klenega, lončenega in železnega blaga, podob in 

kipov v okrašenje grobnih spomenikov. Cl. 

C f i c i i l f f l O ^ s t i k L ' i " staroznana pod ime-
U U d l l l l l a „ O l U R d , n o n » „Belladonna", 
poleg kavarne „Fabris", priporoča se Blovoncem 
v mestu in na deželi. Toči jo se izborna vina, 
istotako je kuhinja izvrstna. Prodaja tndi vino na 
debelo, tako meščanom, kakor na deželo. CL. 

M o p f j f l K 1*7P , i ' u z z l i H. Giovanni, št. 1 
l i l i I\l fcC, trgovina z mnogovistnim 

lesenim, železnim in lončenim kuhinjskim orodjem, 
pletenino itd. itd. Cl. 

Prodajaluica iu zaloga jestvin 
„Hojanskega posojilnega in konsumnega društva", 
vpisano zadrugo z omejenim porošivom v ulici 
Belvedere št. 3., bogato založena z jedilnim bla-
gom razne vrste in po nizkih cenah se priporoča 
kupovaloem v Trstu in iz dežele. 89 • 104 

La Filiale della Banca Union 
T R I E S T E 

B' o c c u p a d i tut te le o p e r a z i o n i di B a n c a 
e C a m b i o - V a l u t e , 

a) Aecetta versamenti in Conto eorrente, abbonando 
PKR BANCONOTE: ( PER NAPOLEONI: 

3 % c. preav di 5 g ni 2 % c . preav.di 20 ir.n 
;;/••/• » n . , ,12 „ | 2 7 , „ 4 0 ,, 
3 ' / , „ a 4 mesi (isso 2 % „ „ „ „ 3 mesi 
8 7 . „ « 8 „ „ 1 3 „ , , 6 , 

Sulle lettero di versamento attualmente in 
circolazione con dodici giorni di preavviso il 
nnovo tasso d' interesso entra in vigore col 7 
Maggio a. c. 

In b a n c o g i r o abbuonando il 2 s/4°/0 inte-
resse nunuo sino a qualunque somma; preleva-
zioni sino a flor. 20.000 — a vista verso ch%que; 
importi maggiori preavviso avanti la Borsa — 
Conferma dei vorsamenti in apposito librotto. 

C o n t e g R i a per tutti i veraamenti fatti sino 
alle 5 poni. la rul nt« del medesimo giorno. 

A s s u m e pei propr i corrent i s t i V incaaao di 
conti di piazza, dj cnmbiali per Trittst, Vienna, 
Budapeat ed altr principali cittti; rilascia loro 
aasegni per que*tei piazze, ed accorda oro la facoltil 
di ( lomic i l iare effetti presso la sna Icasaa f r a n c o 
d' ogn i spesa p e r cssi . 

P r o c n r a pei propri clienti in formazioni 
sull'elnterno e sull' Estero verso il solo rimborso 
deli speso postali. 

b) S ' incar i ca dal i ' » ip i isto e de l la venditn 
di effetti publici, valute e divise nonchč del in-
caano d'aaaegni, cambiali e couponn, verao mo-
di rn provvigione. 

c) S c o n t a cambiali dirette e domiciliato a 
condizioni correnti. 

d) R i l a s c i a aasegni ed a p r e creditl su tutte 
le piazze deli' Interno e deli' Estero a mo-
diche condizioni. 

t ) S o v r e n e i o n a effetti e valute . 
f) A c c o r d a ai propr i committenti la faoolti 

di depositarc effetti di qualsiasi specie e ne 
cura g ra t i s 1' incasso dei couponB alla soa-
denza. 

^ ) V e n d e le obbligazioni communali 4 ' / , della 
Prima Cassa patriotica di risparmio di Buda-
pest, le lettere di pegno 4 ' / , e le obligazioni 
comunali 4'/a con premio del 10°/u della Banca 
commerciale ungherese di Budapest, le ob-
bligazioni comunali 4 1 / , e le obbligazioni 4s/0 
con 10°/o di premio della Banoa ipoteearia 
ungherese di Budapest, le lettere di pegno 
4 ' , / j% della Banca centrale austriaca di cre 
dito fondiario, i lotti 3 % l.a e 2.a emiNsiono 
deli ' Istituto di credito fondiario austriaco, 
(Boden-credit) lu obligazioni 4 % con lotteria 
(vincita prinoipale tior. 50.000) della Banca 
ipoteearia unghorose di Budapest, le lettero 
di pogno 4 % dollo Stabilimonto provinciale 
ipotecario deli' Austria inferiore al corao 
di g i ornata . 3—12 
Trieste li 25 Aprile 1892. ' 

N i č v e ć k a š l j a ! 
O a l z a m M k l p e t o r a l s k l p r a h 
ozdravi vsak kašelj, plučni in bronhijalni katar, 

Dobiva se v odlikovani lekarni. 12—10* 
P R A X M A R E R „ A i d n e M o r i " T r s t , vel ik i trg 

Poštn« pošiljatve izvršujejo se neutegoma. 

Gostilna s prenočišči „Alla 
Nuova Abbodanza" 

Via T o r r e n t e i t . 15. ( p o l e g o b o k o v C h i o z z a 
n a j o s r e d n i j a lega v T r a t u . ) 

Prostori so odprti in preskrbljeni s svežimi 
jedili do 2 ur popolunoči. Izvrstna namizna in de-
Bertna vina, izborna kuhinja, Dreherjevo pivo po 
nizkih cenah. Jamčim za točno in vestno postrežbo 
ter se priporočam blagovoljnej naklonjenosti slav-
nege občinstva. ponižni 

115=105 p , Favero. 

EPILEPSIJA 
(božjast) 

o z d r a v l j i v a b r e z p o v r n i t v e , t isući m o -
r e j o d o k a z a t i ta čudežn i v e p e h z n a n -
etva. — 

N a t a n č n a p o r o č i l a s p o v r a t n o 
m a r k o j e p o š i l j a t i : 12—e 

„Office Sanitas" Pariš 
3 0 . Faubourg Montmartre . 

Pttronio & fladalena 4 
(naslednik* A. Pipana) na ogln Via Torrent« in 
Ponte della Fabra, priporočata svojo trgovino 
z moko in raznimi domačimi pridelki, zlasti pa 
svojo bogato zalogo kolonijalnega blaga. Cene so 
neverjetno nizke, postrežba vestna in nagla. 

D R O G E R I J A 
na d e b e l o in d r o b n o 

G . B . A N G E L I 
1 0 4 - 5 0 12—12 TRST 

Corso, Piazza della Legna it., 1. 

Odl ikovana tovarna čopičev. 

Velika zaloga oljnatih barv, lastni izdelek. 
Lak za kočije, z Angleškega, iz Francije 
Nemčije i id. Velika zaloga iinih barv, (in 
tubetti) za slikarje, po ugodnih cenah. Lesk 

za parkete in pode. 

MINERALNE VODE 
iz najbolj znanih vrelcev kakor tudi romanj-

sko žvoplo za žvepljanje trt. 

Gliena bol kaialj, hreputavioa, promuklost, nazebr 
zadavloa, rora. zapala uatijuh Itd. 

mogu se u kratko vrieme izliečiti rabljenjem 
NADARENIH 

Prendinijevih sladkišah 
(PASTIGLIE PRENDINI) 

31 g o d i n a s ja jnega u s p j e h a 
što jih gotovi Prendinl, lučbar I IJekarnar u Trstu 

Veoma pomažu učiteljem, propovjednikom 
itd Prebdjenih kaSljnć nočih, navadne jutranje 
hreputavice i grlenih zapalah neRtaje kao za čudo 
uzimanjem ovih sladkišah. 

O p a z k a . Valja se paziti od varalicah, koji 
je ponačinjaju. Zato treba uvjek zahtjevati Pren-
dinijeve sladkiše (Pastiglie Prendini) te gledati, 
da bude na omotu kutijice (fikatule) moj podpis. 
Svaki komad tih sladkišah ima ntisnuto na jednoj 
Strani „Pastigl ie" , na drugoj „Prendin i - . 
Ciena 3 0 nč. kutijici zajedno sa naputkom. 

Prodaju se u Prendlnijevoj ljekarni u Trstu 
(Farmarcia Prendini in Trieste) i u glavnijih 
jokarnah sviota. 1 7 — 5 2 

J. m E U 1 

Kdor ima 

loterijske srečke 
ta 

naj se abonuje in naj jih da pregledati 
pri 

ZOLDAN-U, 
?lsarna za pregledovanje v s e h žrebanj v 

'rstu, jedina te vrste v avstro-ogerski dr-
žavi in v Inozemstvu. 

Premnogo je še izžrebanih glavnih dobitkov, ki niso 
dvigneni, in ako se ne dvignejo o pravem času, iz-

gubljeni so neizogibno. 

15 kr. za srečko, za večjo število 
po pogodbi. — Kdor hoče. da se 
mu skozi v s e leto objavlja na 

na dom, kadur zadene kaka srečka, plača od 50 k r . 
višje. 

V mesecu januvarju se je naSlo ( 9 3 ) triin-
devetdeset sreček, ki so zadele i e pred leti 
in s icer z a to, ker njih posestniki niso ve-

deli o tem. 

Pisarna je nasproti cerkve „Rosario" št. 1, I. n. 
Tiste srečke, ki nimajo pečata Zoldono-
vega in dotičnega datuma, Be niso pre-
gledale pri njem. 4—2 

z v i m 
lekarna v Beču, Singerstrasse broj 15. 
g o l d e n e n R e i o h s a p f e l . 

K V i ^ l d t i l l l P t r n t r l i l f t D nekdaj imenovano univerzalne krogljioe, znano domače 
J V l l ^ J & U I l i ^ K I U 0 i J i C t ? , odvajajoče sredstvo. 

.Tedna Skat l j i ca z l o k r o g l i c a m i stane 21 kr . , j e d e n z a v i t e k Sestili š k a t l j i c 
1 g l d . 5 kr . , pri nefrankovani pošiljutvi po povzetju 1 g l d . 10 kr . 

Ako so denar naprej po&ljo, ni treba plačati porto, in stane : 1 zavitek kroglj ic 1 gld 
25 kr. , 2 zavitka 2 gld. 30 kr., 3 zavitki 3 gld. 35 kr. ; 4 zavitki 4 gld. 40 kr., 5 zavitkov 
5 gld 20 kr.. 10 zavitkov 9 gld. 20 kr. (Manj, kot jeden zavitek se no pošilja). 

Prosimo, da sc izrečno zahteva 12—12 

„J. Pserhoferjeve kričistilne krogljice" 
in paziti j e , da ima pokrov vsako škatljico isti podpis J . P.serhofer v rdečih pismenih, ka-

terega jo videti na navodilu za porabo. 

Balzam za ozebline J . Pserho fer ja 1 posodca 40 kr., prosto poStnine 65 kr. 

Trpotcev sok, 1 steklenica 50 kr. 

Amerikansko mazilo za trganje i posodica i g id . 20 kr. 

Prah proti potenju nog, škatljlca 50 kr., poštnino prosto 75 kr. 

Balzam za goltaiiec, 1 steklenica 40 kr., poštnine prosto 65 ki . 

Zivljenska esenca steklenica 22 kr 
Angležki balzam, steklenica 50 kr. 

Fijakerski prsni prašek, 1 ftkatljica 35 kr., poštnine prosto 60 kr. 

Tanokininska pomada J. Pser l i o fer ja , pospešujo rast las, škatljica 2 gld. 

Univerzalni plašter l , r o f - s t eude la , posodica 50 kr.. poštnino prosto 75 kr. 

U n i v e r z a l n a č i s t i l n a s o l n t a ™ ? " ^ . p r o " p 0 B l e " i -
Razvon imenovanih izdelkov dobivajo so fio druge tu- in inozemske farmaceutične specija-
litete, ki so bilo po vsih avstrijskih čnsopisih oznanjene ; in so na zahtevanje točno in v ceno 

proskrbljajo tudi predmeti, kojih ni v zalogi. 
Razpošiljanja po posti vrše se točno, a treba je denar poprej doposlati; 
večja naročila tudi po poštnem povzetju. 
Pri dopešiljatvi denarja po poštnej nakaznici, stane porto dosti manj kakor 
po povzetju. B _ 1 3 

Assicurazioni generali. 
v Trsta 

(društvo j e ustanovljeno leta 1831.) 
To društvo je raztegnolo Bvoje delovanje 

na vso veje zavarovanja posebno pa : na zava-
rovanje proti požaru — zavarovanje po morju 
in po kopnem odposlanega blaga in zavarovanje 
na življenje. 
Društvena glavnica in resorva 

dne 31. decembra 1891. f 46,528.568 62 
Premije za poterjati v nasled-

nji11 letih f. 25,207 847 99 
Glavnica za zavarovanje f i -

venja do a l . decembra 1891 f. 132,177.289-02 
Plačana povračilu: 

a) v letu 1891 f. 8.530 153-46 
b ) od začetka društva do 31. 

decembra 1891 f. 244,2.7.920-89 
Letni računi, izkaz dosedaj plačanih od-

škodvanj, tarife in pogoje za zavorovanja in 
sploh vsa natanjčneja pojasnila se dobe v Trstu 
v uradu društva: Via della Blazione št. 888/1 v 
lastnej hiši. 3 — 12 

Krasne uzorce zasebnikom pošilja zastonj 
in franko. 

Bogato knjigo z uzorci, kakoršnih še ni bilo, 
za krojače nefrankovano. Jaz ne popuščam za 
2 a l i 31 / , goldinarjev pri metru, ne dajem 
dari l krojačem, kakor to dola konkorcnca nu 
rnčun zadnje roke, ampak imam lo trdne in 
čiste oene, tako, da mora kupiti vsak zasebnik 
dobro in oeno. Prosim torej zalito vat i le moje 
knjige z uzorci. Svarim tudi proti pismi kon-
kurenco, ponujajočej d v a k r a t tol iko popustka. 

SNOVli ZA OBLEKE. 
Peruvien in dosking za častito dtthovičino, pred-
pisano snovi za uniforme o. k r . uradn k o v , 
tudi za v e t e r a n e , ognjecasce, telovadoe, l i v r e j e , 
sukna za b i l j a r d e in igralne n i z e , preproge 
za vozove, loden neprom&čen za lovBke suknje , 
snovii za prat i , potne ogrtače od gld. 4 14 itd. 
— Kdor hoće k u p i t i vredno, pošteno, tra jno, 
čisto volneno sukreno blago, ne pu dober kup 
ounje, ki so komaj toliko vrodna, kolikor so 

plača krojaču, obrne naj se do 

IVANA STIKAROFSKY v BRNU 
(v tem Manchostru Avstrije) 

Največ ja zaloga fabriskega sukna, v vrednosti 
V, mili jona gld. 

Da pojasnim ve l ikost in zmožnost izjavljam, 
d a moja r o k a združuje najveće izvažanje sukna 
V Evropi , izileloviuije kamgarnov, potrebščin 
za krojače in veliko knjigoveznico le za lastno 
iiumeiio Da se propriča o vsem tem, prosim 
s lavne občinstvo, da si, kadar mu prilika nu-
noBP, ogloda velikansko prostore mojih proda-

ja ln io , kjor iuia posla 150 ljudij. 
Pošilja se le po poštnem povzetju. 

Dopisuje HO v nomškem, češkem, ogrskom, polj-
skom, italijanskem, fronooskem iu angleškem 
24—1 jeziku. 24 1 

Lastn ik po l . d r u š t v o „ E d i n o s t " . I l d a j a t e l j in o d g o v o r n i uredn ik Maks Cotič. T i n k a m a Dolenr v T r s t u . 


